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L’Abeille de 1a Nouville-Orleans, le 15 Decembre 1921
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., LETTRE DE FRANCE |

. Marseille—Cette ville a toujours
. #on mouvement cosmopolite pitto,
i¥esque et étourdissant. Marseille, de-
‘Puis blen des mois, surtout depuis Ia
guerre, n’est plus une ville, c’est un
monde. On remarquc que l2s bons

;- amis américains viennent ici en nom-
. bre en agréable visiteurs, non seule-

“vinent pour jouir du beau soletl .Ju
' yaidi, mais pour #re en France, com-

oTre fls disent bien des fois. Rares, il

-, Y a quelqueg années, on en rencon-

‘ire aujourd’hul se promenant non

. wius en todristss, mais en habitants

z d'adoption de cet‘e vivante cité.

Ils
¢ fondent dans Ia grande po,ulation

‘¢ marseillaipe uve~ une aimable bunne
. Wrihce qui se fait voir partout.

Ce

eontact f¢ra, A I'encontre des diplo-

.- maties
i Jteutes . “les -
" Tunitn réelle et sincdre des Etats- -

siy Igafas et de la France.

. I'Amérique et la France

cordantes, ou mieur que
diplomaties  anmiicales,

Tout .i't L :rd

"Aunion est faite. Le contact sera

7" I'smalgamme dec .J¢ux cecure qui ront

déja unis, ;

"~ De toutes les nations ::mondiales,
sont les
mieux faites pour s’entendre et se
comprendre: intérdts, idées, senti-

. ‘ents. Une seule chose méle parfois

! 'son dissentiment dans ce bon ménage:

l

~..€’est que l'une et l'autre ne se com-
‘prennent pas toujours. Voila la dif-

. fleulté A laquelle il faut parer. Main
. ..c'est 3i peu de chose, ces petits gron-

~dements qui ‘se font entendre des
fois. Et d’abord il ext permis méme
-aux amis les pius sincéres de se
bouder un peu.

En ce qui concerne l'entente des
.peuples, il faut savoir que ce n’est

. pas les diplomates qui gouvernent la

oo -~ .

£ " politique. Les gouvernants, 'ils ont
o
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.. entre eux des litiges, savent que les
. peuples font entendre leur voix au

_moment opportun sans se tromper ja-

. mais, o
¥ L'Ame francaise et I'Ame améri-

.. Jes ont scellé entre elles trop de pac-
< tes pour s'oublier ou se négliger. Au

*"caine ont des affinités pulssantes. El-

. moment de danger pour.l'une ou pour

i‘f:‘hsplrées dans ce geste que pour V'in-
;- " /dépendance de I'Amérique ou I'é-

| “Yautre mutuellement
~ preuve de 1914, Lo
r N L. -

elles se ten-
. drajent Ia main, aussi heureusement

o

‘LE TESTAMENT DE NOBEL

. L'attribution du prix Nobel pour
Ja littérature a donné lieu A& de vives
_ discussions. D'{llustres  écrivains:

-~ raisons politiques. En fin de compte,

+/.¢'est I'auteur du Lys Rouge qui l'em-
" porte. Tous ceux qui admirent I'en-
vre d’Anatole France se réjouiront

....d.{'-,. heureux choix. :

n sait qu’Alfred Nobel—inven-

" “teur et fabricant de terribles engins

de destruction—Iégua sa fortune pour

< encourager les lettres, les arts, et

* fonda méme un prix spécial en faveur
des hommes de tous pays ayant ouvré
‘pour la paix. Au moment de signer le
. testament qui devait l'immortaliser,

- =14l dit en souriant & son notaiye:

intérdts seront distribués

—Avec ce réglament-ci, je n’aurais
" jamals pu svoir un de mes prix. Que

_:_'}l'nu(res aient plus de chance que

- moi! :

- On parle toujours de ce fameux
“document dont on ignore générale-
.ment les clauses. Les voici, dans

" “Yeurs grandes lignes:

", “Le capital, réalisé en valeurs de
““fout repos par mes exécuteurs testa-
'mentaires, formera un fonds dont les
tous les
“‘ans pour récompenser ceux qui, dans
. le cours de I'année, auront été le plus
“utiles & I'humanité.

“Ces intéréts seront divisén en cing

“» parties égales qui reviendront:

) ’;__découverte Ia plus

. “Une part & celul qui aura fait la
- .plus importante découverte ou inven-

tion en physique’;
“Une part & celui qui aura fait la

. . découverte la plus importante ou ap-

porté le meilleur
en chimie;

“Une part A celui qui aura fait la
importante  en

perfectionnement

-~ physiologie ou en médecine:

;. “Une part & celuf qui en littéra-
“_‘ture, aura produit ce qu'il y a de plus
" yemarquable dans le sens idéal;

" “Une part A celui quf aura tra-

vaillé le plus ou le misux & la frater-

nisation des peuples et A is suppres.
sion ou & la diminution des armées
permanentes ains{ qu'd la formation

‘z.et & la propagation des Congrés de

Les prix sont décernés par les
 ‘mcadémies suédoizes, réunies en as-
- semblée pléniére; par I'Institut Caro-

s, Hin & 8tockholm, ou une Commission
! -de cinq membres, &lus par le Storth-

ing de Norvége. Ila doivent aller
: “su plus digne,” sans tenir compte de
“'la nationalité.
) L’an prochain, pourquoi ne don-
nerait-on pas ce prix A Emile Ber.

g¥at, qul posa sa candidature msous
la formpe d'une curieuse ballade en

Oy olets?

" Je demande le prix Nobel,
Car, dans cette tour de Babel,
Comment vivre, A moins qu'on hértie?
Je demande le prix Nobe!: .
fl me manque, et je la mérite.

Renvoyé & ces messieurs de Stock-

. holm... LR

-

" Alors qu'il joulit'lu golf & Indiana-
polis, le Dr D..B. Coon a atteint un

eanard sauvage avec la balle qu'il’

venait de frapper et lul a cassé les
..mlles. Le canard a &té capturé
- fscillement et le docteur I'a ‘mangé
“ & son diner. T e
). .

Y s

;»'Gorki st d’Annunziio, en furent écar- -
- tés—comms naguére Tolstoi—pour

-moqueries; parce qu'une

P
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“LA BONNE VOIE” ~ |

Nous devons & la plume fine et
spirituellement tendre de Madame R.

Médard Lemeunier l'exquise nou-
velle qui suit, écrite tout spéciale-
ment pour I'Abeille de 14 Nouvelle-
Orléans, A laquelle I'mutenr #'inté-
resse avec la plus grande bienveil-
lance. Madame R. Médard Lemeu-
nier a écrit plusieurs romans, “Le
Chitiment,” *“Les Deux Jumelles,”
etc., et des nouvelles qui lui ont valu
Ia célébrité la plus méritoire. Son
roman, “Les Deux Jumelles,” vient
d'étre couronné par I'Acndémie des
Jeux Floraux de Provence. Madame
R. Médard Lemeunier trouvera ici
I'expression de nos plus vifs remer-
ciements pour son gracieux envoi,—
Redaction, R

Enfant, Marie-Rose était une pe-
-tite fille gentille; une brunette aux
yeux bleus, adorant son pére, Mon-
sieur Derbois, qui luf semblait le
meilleur - et le plus intelligent des
hommes. ' ‘ '

On voyait souvent, dans les beaux
jours d'été, Marie-Rose et son pare
partir de bon matin; Monsieur Der-
bois ayant ses gaules sur I'épaule et
la fillette portant fidrement au cfdté
le grand panier de¢ pdche. C'étaient
aprés la longue course fatiguante, le
repos sous les arbres préds d'une pe-
tite riviére, les joies de Marie-Rose
quand un poisson daignait mordre A
I'appht de sa ligne. C’é&taient aussi
les longues causeries instructives,
faites A voix baxse, en pécheur qui
ne s’oublie pas, la voix grave qui ex-

pliquait, commentait. Marie-Rose,
sérieuse, les sourcils froncés, les
yeux profonds, écoutait. C’est ainsi

qu'elle prit gofit a I'étude et que

I'élémentaire de la science lui fut

révéle.

Déja en ce temps la, Ia compagnie
de son pére portait ses fruits. Il
avait une conversation charmante,
aux mots choisis, savait peindre d’un
‘mot tel fait, tel tableau qu'il dé-
sirait graver dans l'esprit qui, si
joliment s’ouvrait & ses paroles.

L’enfant reportant a- ’école les
lecons paternelles- avait, aussi par
une extraordinaire chance, une ins-
titutrice qui comprenait son désir
d’apprendre. :

Marie-Rose se distinguait dans. les
compositions francaises par son
style, mes idées originales, sa facilité
d’écrire.

Hélas! 1l fallut duitter tout cela;-

le pays aux jolies riviéres, la vie
facile parmi les nombreux amis qu’on
a toujours dans l'aisance, la bonne
maitresse.  Le pére, . trop artiste,
trop penseur, trop confiant, obligea
un ami, s’endetta .. . . Et ce fut.la
ruine que Marie-Rose conmut- avec
tout som qortdge de -tristesses’” de
désertion d’amis, de géne.

Un clair matin d’été, tellement
pareil & ceux pendant lesquels Marie-
Rose et son pére partaient a |a
péche, xn matin de soleil, ils virent
une dernidre fois la petite gare et
son square. Le train les emmena
dans un long sillage de fumée, loin
du quai désert ol pas un ami des
heurcux jours n'était venu leur.ten-
dre la main. L

De ce jour, Marie-Rose dans sa
petite Ame senaible, en mon cerveau
précocement intuitif, connut vrai-

‘ment la souffrance morale qui tor-

ture. La vie avait marqué d'une pre-
miére griffe 1a petite Marie-Rose,

Son enfance joyeuse était bien
finie; elle ne se plit pas dans la
grande ville od le sort la jeta.. Elle
n'aima pas la grande salle du cours
ol elle continua ses &tudes. Elle eiit
peur des maitresses inconnues, des
compagnes trop hardies, débrouil-
lardes commme le sont les fillettes des
villes, elle entendit des choses qui la
firent rougir et elle eut honte d’avoir
rougi. Et puis, elle craignait les
fois, on
s'était moqué de son accent de ter-
roir, de sa facon de prononcer les
“R,” elle fut huit jours sans réciter
de legons. Heureusement, les com-
positions écrites lui donnérent un peu
d'assurance; elle prit la_ premidre
place en frangais et s’y maintint.

Les railleries cessérent et la ‘nou-
velle” s'habitua, gardant pourtant
toujours le regret de sa petite cité,
du sourire de bonté de sa premidre
institutrice.

Pauvre petite Marie-Rose, qui
jouissait de I'accalmie apras Ia
grande déroute, aprés le bouleverse-
ment de sa vie et qui croyait sa part
de peines épuisée déjfd’

Marie-Rose perdit son pére, son
ami, son maltre; celui qu'elle aimait
et vénérait comme un Dieu; il mou-
it brusquement dans toute Ia force
de I'Age, sans que rien ne fit pré-
voir sa fin prématurée. Ce fut
épouvantable. Et, Marie-Rose, dans
Pisolement de ses 14 ans, se sentit
atrocement abandonnée.

Prés d’une mére indifférents qui
n’avait pas son Ame sensitive, qut ne
comprenait pax ses besoins de ten-
dresse, Marie-Rose passait de longues
Journées dans le bureau de celui
qu'elle avait tant aimé, la figure
navranto, les yeux perdus, noyés dans
une infinie douleur...

Ce fut pendant une de ces réveries.

la qu’elle crut entendre son pére:

- “Ecris, petite Marie.-Rose, écris, Jais-

se courir ta plume, ma petite fille,
je t'aiderat.,”

Marie-Rose obéit, alle avait com-
pris. Dés avant Ia mort de son pire,
elle avait écrit des petits contes
qu'elle sftualt dans son pays natal;
elle aimait cette distraction que lul
avajent suggérée ses succds i 1'école.

_Elle reprit plaisir & écrire, mais ce

' - -

-~ valides ct son

. cons,

lui fut beaucoup plus facile, sa plume
filait, des mots se dessinajent qu’elle
sentait ne pas venir d’elle et, entre
le mort chéri et elle ce fut, semblait-
il, une communion dans le travail.
Son chagrin toujours profond en de-
vint moins cuisant. Elle eut un ro-
man primé dans une revue et Marie-
Rose eut un tort. Elle laissa s’éveil-
ler en elle et grandir des espoirs de
gloire, des illusions si tenaces que Ia
voix de la madre incrédule ne par-
venait pas a dissiper...

. Marie-Rose, " blessée dans un ter-
rible accident, fut longtemps sans al-
ler en clasee. Alitée, elle ne s'en-
nuyait pas. N’avait-elle pas la téte
toute bruissante d'idées, les maing
cahier. Vous .n’en
croirez rien, et pourtant c'est vrai,
bien vrai, elle était heureuse. Elle
vivait de la vie des héros de ses con-
tes. Elle agissait par eux, voyagesit,
vibrajt; elle riait et pleurait comme
eux. '

Or, I'enfant devenue jeune fille,
quitta le lit ou elle avait tant souf-
fert; des démarches nombreuses et
vaines lui firent comprendre qu'on
ne gagne pas sa vie A& geize ans a
falre de la fittérature. On la pla¢a
‘caissiére, et, juchée sur un haut
tabouret, bien triste, elle essayait de
dominer sa pensée, machinalement,
aligrait des chiffres. Parfols _.elle
avait, devant les feuilles blanches
des gros régistres, la nostalgie des
heures de réve de sa maladie of,
comme elle ne pouvait étre utile a
rien d'autre on la Jaissait libre
d’écouter la poésie légére, qui en-
chantait son esprit.

Elle détestait cet abrutissant es-.

clavage de la pensée, le gain sordide

qui payait mal un travail qui I’exas-

pérait. :
La guerre vint et elle sut que la

.mobilisation ayant pris & 'école beau-

coup de maitres, on avait besoin de
suppléants. Elle s’offrit, et comme
gon pays d'enfance lui était plus cher
que tout autre, c'est 14 qu'elle désira
aller inculquer aux petits les pre-
miéres notions.

Elle fut acceptée et remplit plus
gaiement le nouveau labeur; elle eut
de douces joies; elle revit des hori-
zons familiers; ses oreilles furent
charmées par le patois qu'elle com-
prenait; elle se sentit chez elle tout
de suite dans ce coin de France qui
était le sien. )

Marie-Rose aimait le calme de sa
vie rustique; elle s'enivrait de cette
campagne dont elle avait été si long-
temps privée; elle respirait 4 pleins
poumons l'air natal. Les paysans
étonnés la voyaient & sa fenétre ad-

-mirant le paysage d’hiver, ou la neige

ayant tombé toute la nuit a gros flo-
couvre les coteaux de blancs
tapis, et olt le givre met des perles
aux branches. Ils la voyaient l'été
suivre la petite riviére, émue, toute

. au passé, Bme si loin qu’en elle ne

vivait plus que la petite Marie-Rone,
la compagne, l'éldve du pére trop

tdt disparu. :
Elle révait beaucoup... Mais elle
n'écrivait * plus... Une maitresse

scrupuleuse et qui aime ga classe n'a

guére de loisirs et les seuls qu’elle °

avait se passaient en ressouvenirs du
passé. Et puis, elle se gardait ran-
cune de fon peu de réussite; ses il-
lusions s’envolaient une a une sous
le vent apre de la destinée.

Enfin, elle aima et sc¢ maria et
toute sa prose ne servit plus qu'a
faire de longues lettres a celui qui,
loin d’elle, se battait la-bas. Elle

souffrit encore, plus que jamais, et-
les angoisses cruelles en broyant son

ame firent d'elle une femme. -

Avait-elle encore un peu de la pe-
tite Marie-Rose & la grande ambi-
tion? "Son espoir était tout dans la
fin.du cataclysme, dans la vision
d'un foyer enfin reconstruit.

Si vous voulez une image de hon-
heur calme, si vous voulez savoir ce
qu’est devenue 'authoresse en herbe,
jetez un coup d’'eeil dans cet intérieur.
Comme il fait trés froid et sombre
au dehors, le poéle ronflé joyeuse-
ment; un bien-dtre vous envahit dés
le seuil; la lampe darde des rayons
indiscrets sur tous les coins de la
piéce. Marie-Rose raccommode en
surveillant la soupe dont la vapeur &
chaque minute souléve le couvercle
de la casserole. Le chat ronronne, le
dos rond sur une chaise.

Mariec-Rose ne vit plus intensé-
ment d'une vie intellectuelle, mais,
le soir, quand sa tiche est achevée,
elle lit avec bonheur les pages des
maitres.

Est-elle heurcuse? Certainement;
elle a choisi la meijlleure part, la
bonne voie, la vrale vie de 1a femme,
Comme elle le dit elle-méme, son
roman est meilleur et plus gai que
tous ceux qu'elle a écrits en vain,

A-t-elle des regrets? Peut-8tre,
Qui est content de son sort et ne dé-
sire ce qu'il ne peut atteindre. Mais
elle a 1a philosophie des sages. L'ins.
piration est morte et elle peut pren-
dre sa plume, une feuille pareille a
celles qui la faisaient frémir autre-
fois, Marie-Rose ne sait plus écrire.
Ses idées pauvres s’embrouillent;
peut-&tre était-ce un don de Dieu qui
jui a permis de traverser les heures
tristes et les jours sans tendresse;
peut.étre était-ce une distraction
bénie qui égarait sa souffrance... Et
Marie-Rose maintenant est heureuse!

- . Renée Médard Lemeunier.
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“La plus grande ferme du monde
est Cans 1'Alberta, elle appartient a
un monsieur Charles Noble. [l y o
18,000 acres de terre en culture.

L'OCEAN PACIFIQUE |

La population totale de notre globe.
est évaluée i 1,500,000,000 d’ames,
un billion et demi d'étres humains.

La population de la Chine et de ses
dépendances était, en 1911, au dire
de Pékin, de 489,405,000; & ce
compte, elle devrait atteindre aujour-
d’hui pas loin de 450,000,000.

La population du Japon et de ses

dépendances était, d'aprés Toklo, en

1917, de 77,265,796, et comme l'aug-
mentation-annuelle de ce peuple trés
prolifique varie entre 14 et 15 pour

cent, on peut, sans rcainte, évaluer la )

population actuelle, en 1921, 4 en-
viron 80 millions,

La Chine et le Japon représentent
donc ensemble un bloc de 530 mil- -
lions d’3tres humains, c’est-A-dire su
moins le Tiers de la population totale
du globe.

D'autre part, les Indes, d’aprés le
recensement officiel de 1911, avafent
une population de 316,156,396, qui,

~ en 1921, doit atteindre environ 320

millions.

La Chine, le Japon et les Indes
représentent donc ensemble une po-
nulation d'environ 850 millions d'étres
humains, c’est-A-dire plus de 1a Moitié
de la populsation Totale de la terre.

Plus de la moitié de la population

_terrestre habite donc ces contrées bai-

gnées par les eaux de 'océan Pacifi-
que.: A ne considérer que le nom-
bre, I’océan Pacifique se trouve donc
bien é&tre, comme on I'a proclamé
-depuis quelque temps, le centre de la
politique mondiale.

Il est bien vrai que cette situation. _

n'est pas nouvelle; que la prédomi- -
nance du nombre est, depujs long-
temps, chose acquise & cet hémi-
sphere; il est bien vrai aussi qu'en
dépit de cette prépotence, 1’Atlan-
tique et la Méditerranée ont depuis
de longs siécles été les théitres des
rivalités et des conflits interna-
tionaux,

Le nombre, en effet, n’est pas tout.
Le nombre n'est qu'une potentialité,
une force latente qui, pour se dé-
gager, se manifester, a besoin d’étre
galvanisée par une excitation d’un
autre ordre. Le nombre, pour exer-
cer sa puissance, exige la cohggion et
la direction. " Le nombre n'est qu'un
corps =ans ame, o

Pendant des sidcles, les centaines
de millions d'Asiatiques ont vécu
dans l'inconscience et Vinsouciance
de leur force; ils n'ont connu ni la
cohésion, nilimpulsion de chefs ca-
pables de les conduire.

Mais, aujourd’hui, tout est changé.

En cinquante années, le Japon s'est
transformé et a réussi & prendre rang
parmi les plus puissantes nations mo-
dernes. Il a opéré sa cohésion na-
tionale autour d'un objectif, guidé
par des tdtes vraiment dirigeantes.

La Chine, sous l'impulsion de
jeunes réformateurs, éduqués pour
la plupart aux Etats-Unis, est, & son
tour, entrée dans la danse, et si, pour
le moment, la révolution accomplie
n’'a guére réussi apparemment qu'a dé-
molir et augmenter la confusion, ceux
‘qui se renseignent savent qu'au mi-
lieu de ces bouleversements g’écha-
faudent peu & peu les fondations
d'une immense ceuvre économique et
nationale. Il est rare que la Provi-:
dence refuse aux peuples “qui 8'ai-
dent’”’ les hommes providentiels qui
sont nécessaires au succés.

La guerre, elle aussi, & joué un réle
décisif a plus d'un point de vue. 11
faudrait un traité pour analyser ces
réactions, mais on peut les résumer
pratiquement en affirmant que 1’Eu-
rope s'est diminuée aux yeux de ces
peuples, tout en les relevant & leurs
propres yeux. '

Que réserve 'avenir? Bien témé-
raire gui oserajt le prédire. Mais
une chose est certaine, indiscutable:
Yocéan Pacifique sera, durant le
préasent sidcle, suivant toute vraisem-

blance, le théhtre d’'évolutions gigan- |

tesques, aussi bien économiques gue
politiques; ces évolutions aboutiront
& une révolution formidable, com-
parable en effets aux convulsions ter-
restres qui ont rendu célébre et ter-
rible 'océan Pacifique.

' Cette révolution sera-t-elle pacifi-
que ou guerriére? ‘

11 en dépendra surtout de I'Europe
et de J'Amérique. Le voulussent-
elles qu'elles ne pourraient désormais
empécher cette révolution si mani-
fastement en marche. Elles n'en ont
plus ni la force ni le pouvoir.

Tout ce que nous pouvons espérer
et devons rechercher, c'est d’exercer

. sur cette évolution ce qui nous reste

d’influence, de prestige, de puissance
pour la malitriser, la diriger, afin
qu'elle s'opére pacifiquement, suivant

un cours normal.

UN SPECTACLE MAGNIFIQUE

Le pi¢ce “Chu Chin Chow,” qui va

étre représentée au théhtre Shubert- |

St. Charles pendant la semaine de
Noél, est un chef-d’euvre d'harmonije
de couleurs. On dit méme qu'elle

-détient le record de beauté en ce qui

concerne les combinaisons exquises
de teintes.

Cette magnifique production, qui
est présentée en notre ville par MM,
Comstock et Morris Gest, a obtenu
partout ol elle a été jouée un muc-
cés fou et I'on dit méme qu'elle dé-
tient le record du monde de longs en-
gagements dea comédies musicales.

i paraif que c’est 1a premidre fois
qu'une piéce aussi codteuse A repré-
senter que “Chu Chin Chow" ait fait
une tournée, : o

L'abonné est Ia force d'un journal

oL Ami lectepr, abonnez-vous!

UnGrand =
 Auteur Anglais

* Rudyard Kipling n'avait pas besoin
d’étre consacré littérairement devant
le public frangais. Parmi les milliers
de personnes qui se trouvaient & la

Sorbonne il y en avait bien peu qui
n’avaient pas lu au meins “le Livre
de la Jurgle” ou ‘la Lumiére qui
a'éteint;” la plupart conaissaient
.toute son ceuvre traduite en fran-
cais, beaucoup l'original. Il n'y a
guére d’exemple d'une telle popu-
farité en France d’un auteur anglo-
saxon, depuis Dickens et Walter
Scott. ’ T

Sans vouloir en rien annexer a la
France, Kipling, dont I'insfiration bi-
blique, impérialiste, conservatrice de
tout ce qui mérite d'étre conservé,
est essentiellement anglaise et se rat-
tache méme 2 la plus vieille Angle-
terre, on pourrait soutenir qu'il y &
quelque chose de frangais dans sa
forme nette et dépouillée. Il a illus-
tré un genre presque inconnu en An-
gleterre au moment ou il a commencé
d’écrire, la nouvelle bréve, le conte
rapide. C'est un genre bien fran-
cais. Est-il sir qu’il n'ait jamais lu
Mérimée ou Maupassant? Certaine-
ment il est un des rares Anglais qui
‘unissent au réalisme anglo-saxon et
4 'humour de leur pays quelque

"“¢hose de I'ironie francaise.

Mais ce n'est pas tant, je crois,
l'auteur déja célébre dans le monde
entier depuis vingt-cinq ans que I'As-
sociation France-Grande-Bretagne et
I'Unjversité de France ont voulu
honorer, que I'ami de la France. On
s'est souvenu que Kipling dés 1902
avalt prédit la guecrre avee 1'Alle-
magne, qu'en 1909 il disait &4 André
Chevrillon: “Vons Franc¢als et nous,
nous n’avons plus qu'une chose 4&
faire, c'est nous préparer a cette
guerre.” On avait lu son admirable
poéme "France,” publié en 1913, o1,
rappelant bravement les luttes sécu-

‘ laires de la France et de 'Angleterre

il concluait que deux nations qui ont
pu se battre pendant des sidcles en
conservant de l'estime 'une pour 'au-
tre n'ont plus qu’a marcher la main
dans la main.

Surtout, je pense, on était heureux
d'inviter Kipling & Paris, ..presque

trois ans jour pour jour aprés l'ar-.

mistice, et de pouvoir lui montrer
une France ¢alme, remise au travail
-aprés des secrifices sans pareils, dont

elle sait bien qu'elle souffrira long- -

temps encore. 1l y a quelque chose
de changé dang l'esprit .de ces céré-
monies. A ceuXx qui nous compre-
naient, méme avant la guerre, com-
me Kipling, comme & ceux qui nous
-aimaient sans beaucoup nous estimer,
on est heureux de penser que nous
inspirons maintenant non seulement
de I'amitié, mais du respect.—J. A.

&

LE BANDIT SLAUGHTER EST TUZ

Le corps de Tom Slaughter, fa-
meux bandit tué dans des bois du
comté de Saline par J. C, Howard,
prisonnier qui s'était enfui du péni-
tencier avec Slaughter et cinq autres
condamnés vendredi matin, a été
trouvé dans les bois au nord de Beu-
ton. )

On dit que la position du corps
du bandjt indiquait-qu'il avait été
tué pendant qu'il était couchsé.

J. 0. Howard, qui s'est rendu avee
quatre autres prisonniers qui avaient
accepté l'offre de Slaughter de fuir
avec lui, a déclaré aux fonctionnaires
qu’il avait tiré sur Slaughter par der-
riére. 11 a avoué qu'il avait l'inten-
tion de tuer le bandit dés te moment

méme de la fuite.

Slaughter, qui attendait son exécu-
tion pour le meurtre d'un gardien a
la prison d'Etat de Tucker, Ark., A
laquelle il avait té condamné pour
la vie, & cause du meurtre du “depu-
ty” sheriff Roy Brown de Hot
Springs, avait pris six autres prison-
nlers avec lui, dont quatre noirs con-
damnés & mort.

Quatre bandes armées ct. tous les
sherifs dans toutes les parties de
VEtat étatent A }a recherche les fugi-
tifs. ’

Il parajtrait que quelqu’un avait
fait parvenir un revolver A Slaughter
dans sa cellule. Feignant d'étre ma-
lade, il ge fit ouvrir la porte de sa
cellule. TUne fois dehors et avec
V'aide de son revolver, il arriva A se
rendre maitre des gardiens, qu'il en-
ferma dans les cellules. Ensuite,
ouvrant les portes aux prisonniers, il
leur offrit la liberté; six seulement
acceptérent de le suivre. 1l leur pro-
cura & tous des habits civils qu'il prit
dans les magasins de la prison. Vers
2 h. 30 du matin, on entendit une
automobile s’arréter devant la porte
de la prison et les sept bandits s’en-
fuirent,

Slaughter était Agé de 26 ans. 1] a
débuté dans =a craridre criminelle &
I'Age de 14 ans. :

.y

RAYONNEMENT DE L'ESPRIT

Y :FRANCA'S

Paris.—Le général Mangin est
rentré en France trés matisfait dews
manifestations chaleureuses dont i]
a §té I'objet dans ’Amérique latine,
Dans toutes lea villes ou il a Dassé,
il & constaté le prostige et le rayon-
hement moral et intellectuel de la
France.
Frangais.

Thomas A. Edison ot Henry Ford
sont d’accord sur les immenses possi-
bilités des Muscle Shoals, o

Il revient plus fier d'étre

'REVUE THEATRALE | LE

‘LES TROI3 MOUSQUETAIRES

DANS LE ROMAN ET AU CINEMA

Au cours des deux derniéres se-’
maines, 1a plupart des néo-orléanais
ont été voir représenter au Théhtre
Saint Charles les Trois Mousquetaires.

Presque ious connaissaient le ro-

man, car les “Minérables”’ mis A

part, je doute qu'il ¥ ait un ouvrage

frengais plus lu en Amérique que ce
chef-d'ceuvre de Dumas. Je crois
méme qu’il l'eat beaucoup plus ici
qu’en France, d'ou son genre a dis-
paru pour ne reparaitre que tout der-

~ nidrement, et un peu transformé dans

les romans d’aventures de M. Pierre
Benoit.

Les spectateurs de Théatre Saint
Charles ont pu étre frappés par les
divergences qu'il y a entre l'muvre
écrite et I'ceuvre cinématographique,

En faisant passer le roman de Du-
mas sur l'écran, on en a naturelle-
ment gardé- les quatre personnages
principaux en respectant leurs carac-
téristiques asutant que possible. Au-
tant que possible, car la personnalité
de Douglas Fairbanks semble dé-
border, méme celle du bouillant
D’Artagnan. Est-ce bien un jeune
seigneur du XVII siécle que nous
avons 1a? Enlevez la plume du.som-
brero, remplacez I’épée par un revopj-
ver, et n'est-ce pas quelque héros du
Wild West dont nous suivons la
course effrénée A travers tous les
obstacles: distance, riviere, embue-
cades ennemies.

Un héros du Wild West? Pourquol
pas? Si naus ne voulons voir dans
le personnage que l'incarnation de
Pesprit d’aventures, ne peiit-il é&tre
le méme dans la France de Louis
XIII que sur quelque dangereuse
frontiére mexicaine?

Mais les changements que le ro-
man a subi sont d'ailleurs plutét dans
les épisodes que dans les caractéres.

Dans I'eeuvre de Dumas, les joyaux
de la Reine, ces fameux ferrets (ou
aiguillettes) de. diamants aont en-
core en la possession de Buckingham
quand D’Artagnan arrive & Londres,
mais il en manque une partie. Le
Duc trouve cet expédient: enfermer
un joaillier dans son palais et I'obli-
ger & refaire en quelques heures les
bijoux dérobés.” Ainsi D'Artagnan
n'a. pas i se glisser sur un bateau
pour lés reprendre i Lady de Winter,

"Les faux ferrets sont mélangés aux

vrais et Richelieu est dupe de cette
fagon. Mais cette fagon au cinéma
aurait un défaut: elle ne mettrait

" pas assez en relief Iés talents de na-
" geur et d’acrobate de
_ ¢'est pour cela qu'il a fallu la modi-

Fairbanks;

fier. .
Mais c'est dans la conclusion du

‘drame que la différence éclate le

mieux. :

Au cinéma Lady de Winter, de-
venue dupe, est ridicule et non
odieuse. Constance Bonacieux, cette
petite couturiére qui si inopinément’
entre au bal royal, est la récompense
du triomphateur D’'Artagnan. )

.C'est la Ia fin de tout bon film
américain.

Dans le roman, Constance, qui est
Madame Bonacieux, meurt empoison-
née par Lady de Winter. Celle-ci,
convaincue de plusieurs crimes in-
famants, est livrée par les mousque-
taires au bourreau, qui la décapite
sous leurs yeux.

Pourquoi cette fin tragique - pro-

_Jetée sur I'écran est-elle devenue heu.

reuse?

C'est que le public américain veut
& tout prix remporter du théitre ou
il est venu se délasser l'impression
que la vie est souriante et belle, alors
que le lecteur frangais, jugeant un
ouvrage objectivement, admet qu'on
lui présente des réalités, méme dou-
loureuses.—S. 8. ' S

M. Carillo a Newcomb College
Aprés avoir conquis les spectateurs

du Théktre St. Charles dés la pre-

miére représentation de Lombardi |

1.4, M. Leo Carillo vient de conquérir
Newcomb Collége.

11 est venu parler aux &tudiantes
lundi & 8 heures ¢t demie dans 1'As-
rembly Hall, et la aussi a fait salle
comble.

11 a demandé la collaboration de
toutes A I'ceuvre qu'il poursuit: 'épu-
ration, 'ennoblissement du théitre.

De mé&me que les acteurs pendant
la guerre ont fait largement leur
part, assurant leur concours & tant
d’euvres bienfaisantes, de méme
maintenant ils doivent mener une
croisade morale contre les pidces
dangereuses. Le public doit les
aider. )

M. L. Carillo, qui semble &tre un-—
véritable polyglotte, & ensuite beau-
coup amusé I'assistance par une imi-
tation parfaite de l'accent et de la
mimique d'un Chinois, d'un Japonais
et d'un Italden parlant anglais.

Mais le rire a fait place A 'émotion
quand M. Carillo a dit un poé¢me sur
Ia mort de dix soldats américains
telle quelle a été narrée par un poilu,
LA l'intonation f{rancaise et les gea-
tes du soldat, loin d'dtre ridicules,
ajoutaient A la beauté tragique du
morceau.

Ainsi au cours d’une causerie d'une
demi-heure, le héros de Lombardi Ld.
a pu nous montrer la souplesse de
son talent. o

e
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 LES BONNES MANIKRES

La maman—Notre petit garcon
jure comme un voyou.

Le papa—Je vais Iy montrer A

Jurer comme un homme du monde. chemin de fer,

’

“VOLATEUR”

Comme l'aigle dans 1'étendue sa-
blonneuse ne s’envole pas d'un bond,
mais part d’'un pas rapide, accom-

. pagnant sa course d’un frémissement

de rémiges toujours accru, se sépare
de son ombre par une faible mon.
tée, enfin plane sur la vastité de ses
ailes en remontant le fil du vent: ges
griffes tracent d’abord des empreintes
profondes, puis degté par degré plus
légeéres, jusqu'a ce qu’elles semblent
& peine érafler le sable, et le der-

‘nier vestige est invisible; ainsi la

machine courant dans une fumée
bleudtre comme si les herbes séches
de la bruyére eussent brilé sous ses
trois roues, abandonnait la terre.
Rapidement, elle monta. A Ia
manceuvre du gouvernail de profon-
deur, elle pointa du bec, fuyant les
remous qui montaient du sol chaud
pour l'entourer en petites  volutes.
Elle affronta le vent.
les oscillations de la mouette quand
elle remonte, sembiables A celles de
I'acrobate sur la corde tendue. Elle
pencha vers la premiére borne dans
le virage, se redressa droite et rapide

comme une fléche, elle parcourut la
ligne verte des peupliers de Ghedi;

elle passa par-dessus les fermes; fai-
sant teéte aux rafales, boulinant sans
répit, elle e¢ntra dans la réverbéra-
tion de la nuée, fut helle comme
I'image du dieu solaire d’Edfou, com-

..me 'embléme suspendu sur les portes

des temples égyptiens, tout ailes.
Giulio, le pilote, n’avait jamais

senti aussi pleinement la concordance

entre son engin et son squelette, en-

_tre £a volonté adroite et cette force .

assemblée entre son mouvement ins-
tinctif et ce mouvement mécanigue.
Des pales de I'hélice jusqu'a la tran-

“che du gouvernail, toute la membrure
. volante était pour lui comrge un pro-
longement et un accroissement de sa

propre vie. Quand il se courbait sur
le levier, pour manmuvrer, contre un
coup de vent, une saute, une bouffée
il penchait le corps vers I'intérieur
du cercle dans le virage afin d’inflé-
chir par la pression de sa hanche la

Et elle avait

toilure extréme, quand en allant au - -

plus prés il maintenait Véquilibre
avec un balancement infaillible au-
tour du centre de gravité e trouvait
chaque fnis de moyen de transposer
Paxe de vol, il croyvait étre uni & ges
deux blancs trapézes par des liens
vivants eomme les muscles pectoraux
de ces vautours qu’il avait vu plon.
ger des rochers du Mokattam ou tour-
noyer au-dessus du marécage de
Sakha.

Des tribunes, ‘des. barriares. des

“chariots arrétés sur Ia route de Cal:

visano, sur la route de Montichiari,
sur les carrefours poudreux, des grap-

‘pes humaines accrochées & chaque ar-

bre, des masses noirAtres tassées sur
chaque fafte, de I'immense multitude
de fronts levés vers les voies divines,

"de Vinnombrable émerveillement une

clameur -montait tour & tour comme
1a houle et le tonnerre...

Et le ciel vivait comme la foule,
ivre comme elle de miracle et de joie,
d'orgueil et de terreur, de violence oy
d’infini. C'était un de ces ciels su-

" blimes d’Italie qui renouvellent en .

une heure les transfigurations sécu-
laires de I'Art accomplies dans les
volites des palais et dans les coupoles
des temples, créent et détruisent
toutes les images de la grandeur, von-
cilient la volupté argentine du Vero-

nése et la ‘‘terribilité”’ rocheume de

Michel-Ange. Les nuages étaient

uhe matiére fagonnée par le statuaire

et le potier, une hiérarchie d'anges,
une’ engeance de monstres, un para-
dis de... fleurs. Ils surgissaient des
montagnes, s'égalaient aux collines,
se déchiraient aux cimes des peu-
pliers, Semblables 4 des trombes

.d'eauk laiteuse, ils vibraient de lu-

miére a leur sommet comme les sen-
sitives transparences des &tres marins

habités par I'inquidtude d'un feu anij- -
mal. Semblables a la chair junonien- -

ne au moment de la métamorphose
qui égara le Lapithe rendu fou par
le nectar, ils g'irradiaient d'un sang
soudain; puis lentement, ils se cou-

vraient de taches blémes comme Jes’

squames qui tombent d'une peau
rongée de lépre. Semblables a une
argile diaphane sur le tour d'un potier
qui 'edt fagonnée avec ses doigts in-
visibles, ils prenaient 1la forme de
I'urne; et une anse naissait a son
flane, se recourbait, docile, en »'at-
tachant 3 la lvre, ‘
I'azur dans son vide, et tout l'azur
épars alentour ne valait pas ce peu-la.
D'autres semblajent d’autres figures,
d'autres créatures, d'autres
d'autres arts. Le monde des mythes
et des réves occupait de nouveau le
creux du ciel, évoqué par le nouveau
réve et par le nouveau mythe.

On vit alors un des grands oiseaux
dédaléens s’incliner vers la terre, se
Tessoulever, vaciller, dans un virage

bas heurter le sol, rester immabile sur -

Bon aile brisée, l'aile intacte dressée
sans le battement de 'agonie, ramas-
sis de vergues ey de toiles souillé
d’huile noire. L'homme sauta hors
des débris, ge secoua, regarda =a
mai‘n saignante, et sourit.

emprisonnait .

fables,

Gabriele D’Annunzio, ., ‘

. V\.—*—._‘—._—“‘—-.

- LES AFFAIRES SONT LES

,_ AFFAIRES

Une auto vient 'stre renversée

P&r un train de chemin de fer. Le
chauffeur git sous la voiture,

Un monsisur passe ot dit au chauf-
feur:

—Pouves-vous me laisser une pe-
tite place sous votre auto afin que
je puisse, mol aussi, retirer des
dommages de

Ia  compagnie du




